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MEDIA METAPHORS IN THE PRE-ELECTION DISCOURSE
AS TRANSLATORS OF LINGUO-MENTAL WORLDVIEW
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The article considers the functional sides of a media metaphor in today’s pre-election discourse and its pragmatic potential from
the point of view of cognitive science. The study substantiates the inference about the political metaphor as a verbal method of in-
fluencing the electorate and creating a linguo-mental worldview that represents attitudes toward incorrect technologies in the pre-election
process. The author comes to the conclusion about the cognitive connection of the metaphor with those spheres-sources that
are included in background knowledge of the recipient.
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YIK 811.133.1

B cmamve uzyyaromes ciyyau omcymemeus apmukis nepeod CywecmeumenbHbiM 6 21a201bHO-UMEHHbIX COYEMAHUsIX
coepemeHH020 panyy3ckozo azvika. [lpusooumcs 0b630p HayuHvix uccredosanuti gonpoca. Ocoboe sHumaHue oxy-
cupyemcsi agmopom Ha He ONUCAHHLIX PAHee CUCTEMHO COYEeMAHUsX C CYUeCmEUmenbHbIMU HeabCmpakmuol ce-
manmuku. I[Ipeonacaemcs cmunucmudeckuil paKypc HAy4¥HO20 ONUCAHUSL: OMCYMCMEUe aPMUKIs MapKupyem oopas-
HOE NepeoCMblCIeHUe CYUWeCmeUmenbHo20. JJanHblil MeXaHusm mema@opuzayuy cnocobCcmeyem noSblUEHUIO IKC-
NPECCUBHOCMU XYOONCECIMBEHHBIX MEKCIMOE.

Kniouesvie cnosa u ghpasvi: rnaronbHO-UMEHHBIE COYETaHNUSA; OTCYTCTBUE apTHKIIA; oOpa3Has MeTadopa; MeTahopu-
3a1us; Xy10)KECTBEHHBIH TEKCT.

TapacoBa Hanexxna UBanoBHa, K. HUII0N. H., TOUEHT
Cegepnbtii (Apkmuueckutl) gpedepanvhviil ynusepcumem umenu M. B. Jlomonocosa, 2. Apxaneenvck
n.tarasova@narfu.ru

K BOITPOCY O OTCYTCTBHUU APTHUKJIA B I'VTAT OJIBHO-UMEHHBIX
COYETAHUAX COBPEMEHHOT O ®PAHIY3CKOI'O A3BIKA

B naHHOI1 cTaThe M3y4alOTCs IJIarojbHO-MMEHHBIE COYETaHUsI COBPEMEHHOIO (DPAHILYy3CKOTO SI3bIKa, B KOTOPBIX
HMs HE UMEeT JeTepMuHaTuBa. [10100HbIC aHATUTHIECKUE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUE SIUHHUIIBI, COCTOSIIHNE U3 TJ1a-
roja ooOIiell CEeMaHTHKHA U CYIIECTBHUTEILHOTO M BBICTYIAIONIHE KaK PACUICHCHHOE CPEICTBO BBIPAXKCHUS CITHHOTO
TIOHSITHS, UMEIOTCS, TI0 BCel BUIAMMOCTH, BO Bcex si3bikax [1; 3; 4]. OcoOeHHOCThIO (PpaHITy3CKOTO SI3bIKA SBISIETCS
BapHAaTHBHOCTh aPTUKJICBOIO O(GOPMIICHHSI MOCTIJIATOJILHOTO CYIICCTBUTEIBHOT0. B OOJBIIMHCTBE CIy4acB OTCYT-
CTBHE apTUKIIS B IaHHOW MO3ULIMK 00BsICHsIETCS BO (DpaHIly3CKO#l IMHTBUCTUKE JTMOO 3aKPEIJICHHEM B SI3bIKE CTaphIX
¢dopM, KOrJa cUcTeMa apTUKIS HAXOIWIACh B CTAHOBIICHHH, THOO CIYYaHHOCTHIO U HEOPSIKHOCTHIO COBPEMEHHOTO
y3yca, Tu0O0 pa3BUTHEM OCO0OH apTHKICBOH (HOpMBI — HYIEBOTO apTHKIA. Hame wmccnemoBaHue, MPOBEICHHOE
Ha MaTepualic COBPEMEHHBIX XYI0KECTBEHHBIX TEKCTOB, MpeyIaracT 0030p CYIIECTBYIOIINX HAYYHBIX pabOT Mo BO-
MIPOCY, a TAKKE CTHIIUCTHICCKUH paKypc aHaM3a JaHHOTO SBIICHHS.

Habnromenus 3a ciy4assMu OTCYTCTBUSL apTHUKIIA B COBPEMEHHOM (DPAHITY3CKOM SI3bIKE B LIEJIOM H B YKa3aHHOM
CTPYKTYpE B YaCTHOCTH ITO3BOJISIFOT KOHCTATUPOBATh TUHAMUYHO PA3BUBAIOIIMICS XapaKTep SBICHUS. MBI U3ydaeM
COYETaHU «TIaroj + CyIIEeCTBUTEIBHOEY», B KOTOPBIX OTOPHBIH TIaroj IeCeMaHTH3UPOBaH, T.€. HE IMEeT COOCTBEH-
HOTO JISKCHYECKOTO 3HAUYEHUS WJIH )K€ €ro 3HaueHHe ociadieHo. OmOopHBIi Taroi CIIyKUT TpaMMaTHIECKUM aKTya-
JU3aTOPOM, BEIPa3UTEIEM IPaMMAaTHYECKIX KaTerOpHi BpeMeHH, BUIa, HAKJIOHEHHS, 3a110ra, Juna u T.1. CeMaHTHKa
MIpeInKaTa peaTn3yeTcs 3a CUET JEKCHUECKOTO 3HAUEHUS CYIIECTBUTEILHOTO (TpeauKaTHBHOTO UMeHH) [16, p. 37].
Takwne cioBOCOYETaHUS BO BTOPOH MmojioBUHE XX BeKa ObUIM OMMCAHBI HA MaTepualie AECATKOB S3bIKOB B CHHXPOHH-
YECKOM, JHAaXPOHUYECKOM M COITOCTAaBUTEILHOM IUIaHAX, C CEMAaHTUIECKOW, JIEKCHKO-CHHTAKCHIECKOW M CTHIIUCTHU-
yeckoi Touek 3penus [1, c. 3].

AHanmu3 QpaHKOS3BIYHON XY0KECTBCHHOM JIMTEPATyphI IBYX MOCICIHUX JICCITUICTHI MOKA3al, YTO KIIACC Tia-
TOJIBHO-UMCHHBIX KOHCTPYKIMIA BO (DPAHITy3CKOM SI3BIKE PACIIHPACTCS 32 CUCT MPUBJICUYCHUS CYIICCTBUTCIBHBIX Ca-
MBIX Pa3JIHUYHBIX KJIAacCOB. B paboTax MOCIeIHUX IBAIIATHA-TPHUIIATH JET BHUMAHHAC B OCHOBHOM aKI[CHTUPYETCS
HA COYCTAHUAX C CYIICCTBUTCIBHBIMHE, BBIPAXKAIOIIMMHU MPOIECC, COCTOSIHUE, omryleHne. OOBEKTOM Ke HaIIero
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UCCJIEJI0OBAHUS SIBISIIOTCS TJIarojIbHO-MMEHHBIE HOBOOOPA30BaHMsI, B KOTOPBIX OTCYTCTBYET apTUKIIb MEpes IPYyTrHMHU
KJIaCCaMU CYILECTBUTEIBHBIX: prendre vie (B3STh )KI/ISHLl), faire écho (nenath 3X0), trouver refuge (HAUTH YKPBITHE),
faire cas (mematb cnydai), prendre racine (B3STb KOpEHb), garder trace (XpaHWTH cien). MaTepuaiom
JUTA UCCTleNoBaHUs Tocy X Oonee 30 XymOoKECTBEHHBIX Tpom3BelNeHHi. llens M HOBM3HA HCCIENOBAaHUS —
B TIOTIBITKE PACCMOTPETh 0003HAYCHHOE SBJICHNE B CTIIINCTUHIECKOM paKypce. MBI rmojaraem, 9To OTCYTCTBHE apTHK-
JIS1 B TJIaTOJIFHO-MIMEHHBIX COUYETaHMAX C HeaOCTPAaKTHBIMH CYIIECTBUTEIHHBIMH BBICTYIIAET CBOCOOPA3HBIM MapKepOM
MexaHu3Ma MeTadopHu3auy (IepPeoCMBICIICHIE TI0 THITY «KOHKPETHOE — a0CTPaKTHOEY).

CoBpeMeHHBIH (HPaHITy3CKHH S3BIK FIMEET Pa3sBUTYIO CHCTEMY apTHKIICH, HO U OTCYTCTBHE apTHKIIS MPEACTABIIIET
c000i1 KOMIUIEKCHOE sIBJIeHHE. TpaJuIMOHHbIE TPaMMaTHKH JOCTATOYHO €IMHOAYIIHO OOBEANHSIOT BCE CIIydan OT-
CYTCTBUSI apTUKJISl B HECKOJIBKO TPYII, OIMCAaHUE KOTOPBIX IPSIMO WJIM KOCBEHHO YKa3bIBaeT Ha IPUYMHBI HEYIO-
TpeOJeHus apTUKIIS: 1) BIMSHUE CHHTAKCUYECKOH MO3HIMU CYIIECTBUTENILHOTO, BRIPAKAIOLIETO CKOpee MPU3HAK, Xa-
PaKTEepUCTHUKY, HEXEJU MpeaMeT (MIMEHHAs YacTh CKa3yeMoro, 00CTOSITEIbCTBEHHOE ONpe/iesIeHIe, IPHIIoKEeHnEe, 00-
palleHue, coueTaHue ¢ HeKOTOPbIMU MPEAJIOraMHt); 2) YCTOMUUBBIE COUeTaHUs («TIaroi + CyIIeCTBUTENbHOEY, apXa-
WYHBIE 000POTHI PEYH, CPABHEHUSI U TOCIIOBHIIBI); 3) MepeunciieHus (sl CO3JaHus SKCIIPECCHBHOCTH TTIOBECTBOBA-
HUA); 4) TIepes CymecTBUTSIHHBIMA-Ha3BaHUSIMHE THEH HE/IENH, BpeMEeH! OHA U T.1. Kak BHINM, HHTEpECYIOUIHiA HaC
ciTydail TIOMeIIeH B pa3fell YCTOHYMUBBIX COUYCTAHUH, OHAKO H3II0KCHUE ITHUX SI3BIKOBBIX (DAKTOB BCETIAa YTOUHSIETCS
KOMMCHTApHUAMH — HCTOPUIECKOTO XapakTepa (pazandust B 0pOpMIICHHH TOCTTIIarOJIEHOTO HMEHH B UCTOPHUH (ppaH-
ITy3CKOTO SI3bIKa), CCMAaHTUUECKOTO (M3MEHEHHE 3HAYCHIS KOHCTPYKIIUH C BBEJCHHEM SKCIUTHIUTHOTO ICTSPMIHATHBA),
peruoHanbHOTO ((hpaHIly3cKHil B pa3HbIX cTpaHax) [15, p. 757].

JIeficTBUTENFHO, CBA3aTh OTCYTCTBHE APTHKIISA TOIBKO C (PPa3eOIOTHYHOCTHIO O3HAYACT MCKA3UTh peajbHOE
(hyHKIIMOHMPOBAHUE SA3bIKa, HEJOMYCTUMO CY3UTh JIMHTBUCTHYECKYIO MPOOJIeMaTHKy Bompoca. PpaHITy3CKHe JIMHT-
BHCTHI PA3JINYHBIX HAIPABICHUI CTPEMHIIICHh CHCTEMAaTU3UPOBATh BCE MHOKECTBO (PAKTOB IMOBEPXHOCTHOTO OTCYT-
CTBHSI apTUKIIA (B YAaCTHOCTH, B IJIarOJIbHO-UMEHHBIX COUETAHUSIX) U TOMBITAThCS BCKPBITH €ro TITyOUHHBIC TPUYH-
HElL [IpeacTaBuM kpaTko Hanbolee CyIeCTBEHHBIE HCCIEIOBAHUS BOIIPOCA.

00630p cnexyer Ha9aTh ¢ padot I'. I'mifoma, BBIIETHMBIIIETO HYIEBOW apTUKIIb KaK ITOJTHOIPABHBIHN JIEMEHT (paHITy3-
CKOM cHCTeMbI apTUKJIEH, UIMEIOLIUIA CBOE 3HAaUEHHE, OTIMYHOE OT 3HaYeHUH Apyrux aprukiei. IlcuxocemanTruyeckui
MEXaHHU3M BBIOOpA TOTO WJIM MHOTO apTHKIIS, SKCIUTMIUPYIONIETO CBOEH (OpMOIi 3KCTEHCHIO CYIIECTBUTEIBLHOTO, 3aBH-
CHT OT JIBI)KCHHSI MBICIIH JIMOO OT IIMPOKOTO 00beMa 3HaYEeHHs K Y3KOMY (apTHKIIB UN), JIMOO OT y3KOro, KOHKPETHOTO,
K MakCHMaJIbHO IIMPOKOMY (apTHKJIb /e). HyneBoii sxe apTHKIIb IOKa3bIBae€T OJJHOMOMEHTHOE «CTsDKEHHE» (concrétion)
3TOTO CMBICIIa, KOHKPETHOE IIPOSIBJICHUE a0CTPaKTHOTO IPH3HAKa B IaHHBIH MOMEHT peud [18, p. 206]. JIrobonsiTHO,
YTO MMEHHO aHAIN3 YEePEIOBaHMII apTUKIIS B YCTOMYMBBIX IJIArOJbHO-MMEHHBIX COUYETAHHMSX HAauOoJiee HATJISAHO HII-
JIOCTPUPYET JIOTUKY paccyxnaeHuii ['. I'miioma. YdeHslid paccMarpuBaeT OOJBINOE KOJWYECTBO TAKHX COUYETAHWH H
KOMMEHTHPYET MBICIHTEIBHYIO OTIEPAIHIO TI0 BEIOOPY apTHKILA, T.€. TI0 Pealn3alliil TOH WM WHON SKCTEHCHH CyIIIe-
CTBUTENBbHOTO. TakuM 00pa3oM, B aHAIIM3E TIIaroJbHO-UMEHHBIX coueTaHuid . ['HifoM CBSI3bIBaET CIIOCOO apTHKIEBOTO
oopMIIeHNSI IMEHHOTO KOMITOHEHTa KOHCTPYKIIMH C MEHSFOIIEHCsI CEeMaHTHKO cymmecTButensHoro [17, p. 239-251].

Bonpiroe MecTo M3y4eHHIO KOHCTPYKIHMII C OTMIOPHBIMH TJIaroJiaMi OTBEJCHO B paboTaxX JIMHTBHCTOB, 3aHUMAIO-
IIUXCS CEMaHTHKO-CHHTAKCHUECKIM aHAIN30M s3BIKa. [Ipexae Bcero, MpencTaBUTENN JaHHOTO HANpaBICHUS €IH-
HOJYIIHO OTIPaHUYMBAIOT JMHAMHYHO Pa3BHBAIOIIUHCS KJIACC COYETAHUH C OMOPHBIMH IJIArojlaMH OT SIBJICHUH,
(hopManbHO CX0KUX, HO IPUHIMIHAIEHO HHBIX TI0 CBOEH JIMHIBUCTHUYECKOH nprpoze. K mocneHum oTHOCSTCS:

e YCTOWYMBBIE COYETaHUS: a) (pa3eoJoru3Mbl ¢ Oojee WM MeHee MpO3pavyHOW CEMaHTHKOW: chercher noise
(HapbIBaThCsI Ha CCOPY), faire mine (MPUTBOPSATHCS); 0) coYeTaHUS THMA crier gare (MPENyNpPEIUTh 00 OMACHOCTH),
dire bonjour (m03M0POBATHCSI), B KOTOPHIX 3JIEMEHT B MOCTIJIATOJBHOW MO3MIMH SBISCTCS, MO CYTH, HE HMCHEM,
a MEXJIOMETHBIM 3JIEeMEHTOM, (popMyIoi pedn. B 00onx cirydasx OTCYTCTBHE apTHKIIS BXOIHUT B JIGKCHUECKYIO (OpMY
UMEHH U He MOXKET OBITh TIOIBEPIKEHO HI CEMAaHTHIECKOMY, HH CHHTaKCHIECKOMY aHAIN3Y;

® 3aKpBITHIA KJIACC COYETaHWH C riarojamu avoir (umerh) u faire (menate), a TakKe HECKOJIBKO COYETAHMI
c donner (aath) u prendre (B3sTh), OTCYTCTBHE aPTUKIIS B KOTOPBIX — 3HAK TOTO, YTO OHU CIOXUIIUCH B TOT MEPHO]
pa3BuTHA (HPAHITY3CKOTO S3BIKA, KOT/Ia CHCTEMa apTUKIIeH HAXOAUIach B CTAJAWN CTAHOBJICHUS M aOCTPAKTHBIC CyIIe-
CTBHUTENBHBIC (HO HE TOJBKO OHM) YacTO HE UMENH apTHKIS: avoir faim (OBITH TOJOHEIM), avoir peur (0OAThCA),
avoir besoin (Hyxnatbcs), avoir envie (Xemnath), faire attention (oOpaiiath BHUMaHUE), faire peur (1yratb), donner
envie (BbI3BATh XKeaHue), prendre soin (3a00TuThCA) [3, €. 95; 8, p. 104-105; 14, p. 24; 27, p. 46-47].

KoHCTpyKIMH BBIILIEIEPEUUCICHHBIX TPYIIIT OTIMYAIOTCS HEIPOAYKTUBHOCTBIO M HEBO3MOYKHOCTBIO YIOTPEOJICHUS
Kakoro Obl TO HH OBIJIO 9KCIUIMIUTHOTO apTHKIIS MEpe]] CYLIeCTBUTEIbHBIM.

ITocmoTpuMm nanee, Kak onpeaenseTcd 00bEKT HCCIeOBaHUN B HAyYHBIX paboTax. XOTs KaKIbIil JTUHTBHCT CO-
XpaHseT B KauecTBe KpUTEpPHEB O0TOOpa aHAIM3HUPYEMOro MaTepHaja MPOIyKTUBHOCTh COUETAHMI M BO3MOXKHOCTH
BapHaIiH JeTCPMUHATHBOB CYIIIECTBUTEIFHOTO, KPYT OUCPUHBACMBIX SBJICHUI Pa3JInicH.

K.-K. AHCKOMOp, TOCBATHBIINA MHOXECTBO PabOT U3YUCHUIO SBICHUS OTCYTCTBHSI apTUKIS, IPUCTAIBHO H3Y-
4gaeT 0CcOOBIH KJIACC UMCH — UMCHA C MPOIECCHON CEMaHTHUKOW, a UMEHHO CEMaHTHKOM NEWCTBUS W €ro pe3yibTara
(noms cycliques résultatifs) [9, p. 13]. UccnenoBanue ceMaHTHKU 3TUX CYIIECTBUTENBHBIX B MOCTIIIATOJIBHOM MMO3H-
UM TIPUBOJAUT AHCKOMOpa K BBEIICIICHUIO HYJICBOTO apTUKIA W, Jajiee, K YCTAHOBICHHIO BUIOBOW aHAJIOTHH MEX-
Iy HyJIEBBIM apTHKJIEM U nmnepdekroM. OH Jake Ha3bIBAET HYJIEBOI apTHKIb MUMIEP(EKTOM CyIIECTBUTENHHOTO:

! 3nech u maee MBI IPHBOIMM HAII TIOCTOBHBIH (HEHTEPATYPHEIIT) IEPEBO COUCTAHMIT BHE KOHTEKCTA, TOCKONBKY JTHTEPATY]-
HBIH TIEPEBO/I, B CHITY HX 00pa3HOCTH, MOKET CTaTh, KaK 10JIaraeM, MpeMETOM OTAENbHOTO HecneaoBanus. — . T.
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CYILECTBUTENBHOE C HYJICBBIM apTHUKIICM BBIpaXKaeT HEKOTOPBIN OTpe30K BpemeHu (espace temporel), B koTopom pas-
BopaumBaeTcsi npouecc [Ibidem, p. 27]. HyneBoi#t apTukib oopMisieT Takue CyIIECTBUTENBHBIE MOCIE OOJIBIIOrO
KOJIMYECTBA TJIarojoB, a HE TOJIBKO MOCHIe ONOpHBIX. Kitace Taknx codeTaHuid, TakuM 00pa3oM, MPAKTHIECKN OTKPBIT
1 HACUYMTHIBAET MHOXXECTBO CTHIIMCTHIECCKU HEHTPATBHBIX EANHHUIL prendre connaissance (03HAKOMUTBCS), accorder
satisfaction (yIOBIETBOPUTB), demander avis (3apoCcuTh MHEHUS), déposer plainte (moxaTh xano0y) [Ibidem, p. 14].

K. XKupu-lllnaiinep, mpoBoAs UCCIEAOBAHNUE BO3MOKHOCTEW CUHTAKCHYECKOTO PACIIPOCTPAHEHUS MIPEI0KEHUS
C TJIaroJIbHOM KOHCTPYKIMEH B 3aBUCHMOCTH OT HYJIEBOTO MJIM HEOTIPEAEIEHHOTO AETCPMUHATHBA, (POKYCHPYET CBOE
BHHMaHHE MCKIIOUUTEIFHO HA COUCTAHMAX, XapaKTEPH3YIOIMXCS OONBIION CEMaHTHYECKOW M CHHTAKCHIECKOH CBO-
0omoii rnarosna u uMenu. CornocTaBieHue ciiyyaeB 0e3apTHKIEBOro opopMIIeHHUS CYLIECTBUTEILHOTO U HAJIMYHUS He-
OIIPE/IeJIEHHOr0 apTUKIISL IPUBOJAMUT YYEHOTO K BBIBOAY 00 OTCYTCTBHU CEMAaHTHYECKOW Pa3HUIBI U B KOHIE KOHIIOB
K OTKa3y OT BBIJIEJICHUS] HYJEBOTO apTHKJIS KaK 3JIEMEHTa apTHUKIIEBOM CHUCTEMBI, (PMKCHUPYIOIIEro Kakoe-To ocoboe
3HaueHue umendu [14, p. 34]. XK. XKupu-Illxaiinep nomaraer, 4To HEBO3MOXKHO BBIBECTH KaKyk0 OBI TO HH OBLIO JIEK-
CHUYECKYIO PEryJspHOCTb 0e3apTHKICBOro O(OpPMICHHS MOCTIIAr0JIbHOTO MMEHH, TI03TOMY Ha3bIBaeT OTCYTCTBHE
apTUKJISL JIMIIB «BOIPOCcOM y3ycay [Ibidem, p. 25].

I'. I'pocc 1 A. Bayum B monckax OTBETa Ha BOIIPOC O TOM, SIBIISICTCS JIM OTCYTCTBHE apTHKILSI [P ITOCTIIIATOIBHOM
CYIIECTBUTEIHHOM CIICICTBHEM «PabOTBI» PETYISPHOTO MEXaHW3Ma B COBPEMEHHOM (DpaHITy3CKOM SI3BIKE, TaKXkKe
OCTaBJIIIOT B CTOPOHE YCTOWYMBBIE COUYCTAHUS M CIydaW apXandHOro O(OPMIICHHS CYIIECTBHTEIBHOTO B MO3HIMU
npsiMoro ponoiHeHus. OHM BeIyT HCCIIEI0BaHKE C YYETOM CEMaHTHKH HE TOJBKO CYLIECTBUTENHFHOTO, HO M CEMaHTH-
KU OIIOPHOTO TJIaroJja, a TakkKe BOZMOXHBIX BapHalMii riarosia (B TOM YHCIe acleKTyalbHbIX). OfHAKO B IPUBOIH-
MBIX MIPUMEpPax Mbl BUIUM TOJBKO aOCTpaKTHbIE MMEHA, BEIpaXKAIOIIUE MPOLEce, ACHCTBHE, YyBCTBO U MIp. B pe3yib-
TaTe ydeHsle KOHCTaTHPYIOT (Kak U JK. JXKupu-1IHaiinep) HEBO3MOKHOCTE CHPOPMYIMPOBATH KaKOe-TO 0OIIIee IMPaBUiIo
U TIpeJIararoT CHCTEMaTH3UPOBATh BECh S3BIKOBOW MaTepHal TaKMM 00pa3oM, YTOOBI IS KaXKIOTO MPEIUKATHBHOIO
HMEHH ObLTH 3ahMKCHPOBAHBI BCE BAPHAIIUH KaK apTUKICBOTO 0(hOpMIICHHS, TAK U ONIOPHBIX I1arojos [16, p. 50].

Wtak, n3yueHHsie HaMH (paHITy3ckue paboTsl koHIa XX — Hagana XXI B., Ipu HEKOTOPOM OTJIMYUH 0OBEKTa HC-
CJIEZIOBAHMS, UMEIOT OOIIME TOAXOABI M METOAMKH aHamu3a: 1) S3BIKOBBIC SIBICHHUS aHAJIM3HPYIOTCS C YUETOM pas-
JUYHBIX (aKTOPOB, CEMAHTHYECKUX M CHHTAKCHUECKUX: BAPUATUBHOCTH JE€TEPMHUHATHBOB, BO3MOXKHOCTH TACCHBHON
TpaHc(OpMaIMHK TIaroIbHO-UMEHHOTO COYETaHus, pacpOCTpaHeHHE HapeuneM WHTEHCHBHOCTH MJIM Ka4eCTBEHHBIM
NpyIaraTelIbHbIM, BO3MOXKHOCTE ()OPMHUPOBAHUSI HMEHHOH TPYIITBI IS TIOCTIIIATOIBHOTO CYIIECTBUTEIBEHOTO, TIPH-
COEIMHEHHS K HEMY OTHOCHUTENIBFHOTO IPHIATOYHOTO; 2) Pa3BUTHE KOMITBIOTEPHBIX TEXHOIOTHH MTO3BOJIMIIO aBTOMa-
TU3UPOBaTh COOP M CHCTEMATH3aLHIO S3BIKOBOIO MaTEepHasa, YTO JIEJIaeT BO3MOXKHBIM NMPOPAOOTKY 3HAYHTEIIHHOTO
KOpIyca KOHKPETHBIX KOHTEKCTHBIX (JHCKYpPCHBHBIX) pEan3aliMii ONMHCHIBAEMOTO SIBICHUS M TOJIKPEIUIET JOCTO-
BEPHOCTb HAyYHBIX BBIBOJIOB.

OpHaKo HU KpUTEPHH YCTOMYMBOCTH O(POPMIICHHS TIIaroIbHO-MMEHHON KOHCTPYKINH, HH KPUTEPHH CEMaHTHKH
CYIECTBUTENBHOTO, HU JIPYTHe KPUTEPHH, YKa3aHHbIC BBIIIE, HE MOTYT OOBSICHUTH COBOKYITHOCTH CITy4acB OTCYTCTBHUS
apTHUKJIA B MOCTIVIAroIbHOM mo3uiy. TakuM 00pa3oM, O4eBHAHA CIOKHOCTh IPHUMEHEHHS! OJJHOTHITHOTO JIMHTBUCTH-
YeCKOT0 aHaJIM3a U BCEX COYETAHUH «TJ1arol + CyImeCTBUTENFHOE)» B COBPEMEHHOM (hpaHITy3cKoM si3bIke [Ibidem].

JIr000MIBITHO, YTO IPOBEACHHBIE NCCIEIOBAHNS HE 3aTPAruBalOT CTHIIMCTHUECKOTO aCTIEKTa SIBICHUSL.

B paborax oTeyecTBEHHBIX JIMHIBUCTOB 110 CTHIIMCTHKE HHTEPECYIONHE HAC IVIaroJIbHO-MMEHHBIE COYETaHHs TakkKe
npakTHdeckd He onucanbl. Tak, P. I'. ITnoTpoBckuit OTHOCHUT K AKCIIPECCHBHO-OKPAIIEHHBIM JIUIIL HEKOTOPhIE yCTOM-
YHBBIC INIATOJIFHO-UMCHHBIC coueTaHus — faire bon accueil (Oka3aTh Xopoluii npuem), préter grande attention (yne-
JUTH OOJIbIIOE BHUMAHUE), — OJHAKO XapaKTepU3yeT CTHIIMCTUYECKUE KOHHOTAIMK UCKIIOYMTENIBHO KaK apXanyHbIe
[6, c. 80]. K. A. [lonuH1H OTMEYaeT, YTO 3aKPEIUICHHbIE B SI3bIKE TJ1arojibHble ()pa3eoIoru3Mel THna avoir faim (ObITh
TOJIONHBIM), prendre patience (HaOpaTbcsi TepeHUs), faire nauffrage (TOTEpNIETb KOpaOIEKpyIIeHUe), faire mine
(IpUTBOPSATHCS) MMEIOT HYJIEBOE CTHIIMCTUYECKOE 3HAUCHHUE, TaK KaK, Ja’Ke €CJIM MMEIOT OJJHOCIIOBHBIC KBUBAJICHTHI,
SIBIIIIOTCSL  JOMUHAHTaMH CHHOHUMMYECKHX psaoB [5, c. 220]. [Ipyrue Xe TIJIarojJbHO-UMEHHBIE COYETaHHUS
(omHAKO HE TOBOPHUTCS, KAaKHE) XapaKTepPHBI B OCHOBHOM JUIA JINTEpaTypHO-0OpaboTaHHOW peun [Tam xe, c. 181].
0. C. CrenanoB oTMedYaeT, 9TO OOJIBIIOE KOJIMIECTBO «HECBOOOHBIX COYETAHHI PAa3HON CTETICHH 3aKPBITOCTI SBIISET-
Cs1 XapaKTEpHOH 4epTOH COBPEMEHHON JIMTEPATYPHO-Pa3rOBOPHOM peun [7, ¢. 151], paccmarpuBasi OTCYTCTBUE apTUK-
71 B HUX KaK CJIydail HEHTpalu3aIiy apTUKIIS, UCYE3HOBEHHUS €ro KakK JCTePMHHATUBHOIO CMBICIIOPA3IMUUTEIIS, XOTSA
MPU U3MCHEHNH KOHTEKCTa apTHKIIb MOXKET MOSIBUTKCS: faire escale (3aX0mUTh B TIOPT) — faire une escale (caenath ocTa-
HOBKY, OCTaHOBUTBCS), aVvoir golit d (AMETh CKIIOHHOCTb, IPUCTpacTHe) — avoir du gotit (umeTh BKyc) [Tam xe, c. 87].

[Mpencrapisercs 1enecoo0pa3HbIM MPEIIPHUHSTH HOMBITKY aHAIN3a TAKMX COUSTAHUH C TIO3UIMI 00Pa3HOCTH Peyn.

He mperenays Ha yHHBEpCAbHBIH MOAXO/ K aHAM3Y BCEr0 MHOXKECTBA CIIy4aeB 0e3apTHKIEBOTO O(GOpMIICHHS
MMEHH B IJIaroJbHO-UMEHHONW KOHCTPYKIIMH, MBI ()OKYCHpYEM Hallle BHUMAaHHE Ha TPYIIE COUETaHUH, KOTopas, KaK
MBI YOeAWINCh B XOJI€ aHAIN3a HaydHOH JHMTepaTypbl, MeHee Bcero oOpaTmia Ha ceOs BHUMaHUE HCCIIEIO0BaTelNeH.
OcoOeHHOCTD TOHM TPYIIIBI MPOUCXOIUT U3 CEMAaHTUKH CYIIECTBUTEIHHOTO, BBOJMMOTO OIOPHBIM IJIarojoM. JTO
CYIIECTBUTENBHBIE, OTHOCSIINECS K OJJHOMY M3 JIByX OCHOBHBIX CEMaHTHYECKUX Pa3psoB CJIOB — HICHTH(OUIUPYIO-
muM uMeHaM [2, c. 347]. Kak npaBuno, kK HUM OTHOCSITCSI KOHKPETHBIE CYILIECTBUTENbHBIE, a TAKXKE€ UMEHA, HAa3bIBaIO-
mue SBJICHUS (PM3MYECKOT0 MUpa. B IpecTaBIeHHBIX BhIIIE HCCIEJOBAHUIX PACCMAaTPUBAINCH UCKIIOYUTEIBHO CY-
IIECTBUTEIIbHBIC, OTHOCSIINECS K KJIACCy CEMAaHTHUYECKHUX MPEANKATOB, T.€. 0003HaYalOIINe KauecTBa, MPOLECCHI, IeH-
CTBUSI, COCTOSIHMSA, OLIEHKH, dyBcTBa. Habmronast 3a pa3BUTHEM IJIarobHO-UMEHHBIX KOHCTPYKIHUH BO (DpPaHITy3CKHX
XYIOKECTBEHHBIX TEKCTaX, Mbl OTMEYaeM POCT AHAIUTHYECKUX OOpa30BaHMH MMEHHO C HACHTU(QHUIUPYIOIIUMU
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nmeHamu. [IpuueM, ¢ OHON CTOPOHBI, MOBBILIACTCS YACTOTA YIIOTPEOJICHUS YKE CYIIECTBYIOIINX B SI3bIKE €IMHHULI.
C npyroii cTopoHbI, MbI (PUKCHPYEM IOSBIEHHE HOBBIX 00pazoBaHuii. OCTaHOBMMCS Ha 3THX (pakTax rmoapodHee.

Bonpmas rpymma raaroasHO-MMEHHBIX COYEeTaHUH 0€3 apTHUKJIISA OTIMYAaeTCs TIOBBIIICHHOW YIIOTPEeOUTENEHOCTHIO
B JIUTEPaTypHO-0(OPMIICHHON peun (XyZoKecTBeHHas mpo3a, Tekctsl CMU). YacTs U3 HUX yke 3aUKCHpOBaHa CIIO-
BapsIMH TTOCTIEIHUX ACCATHIICTHH, IPYTHe, KaK ITOKa3aj aHAIN3, BCE Yallle BCTPEUAIOTCSA B cloBapsx. JaHHBIE pas-
HBIX CJIOBAapeil OTIIMYAIOTCS, UTO CBHIACTEIHCTBYET O HEOJHO3HAYHOM TPAKTOBKE SBICHIS B CIUTY €0 HEYCTOWIHBO-
cti [11; 22]. B xauecTBe IpUMEpOB 3TOW TPYIIBI COYCTAHUA MPUBEAEM CleAytomue: former barrage (06pa3oBbI-
BaTh 3arpaXkiAeHue), prendre place (3aHATh MeCTO), faire cadeau (nenaTh OJAPOK), faire tache (nenaTh MATHO), faire
face (nenaTh MO, «CTOJKHYTBCS»), prendre appui (B34Th OTIOPY), prendre forme (B3sTh GopMmy), perdre pied (mio-
TEpATh HOTY), faire erreur (nenaTh OMMOKY), faire affaire (nenateb aemno).

Bce nepeunciieHHble aHATUTHYECKHE KOHCTPYKIIMM UMEIOT B KAUECTBE CEMaHTUUECKOT'0 KOPPEIsiTa MPOCTOMH II1aros,
KaK IpaBUJIO, TOTO )K€ KOPHSI, YTO ¥ MMS, OJJHAKO MPEIOYTEHHE B Xy/I0’)KECTBEHHOM TEKCTE YacTO OT/IAETCS aHAUTH-
YeCKOI KOHCTPYKUMH. YacTUYHO TaKoe MPEANOoYTeHHE MOXKHO OOBSCHUTH TEM, YTO ONOPHBII IJIarosl No3BosieT Oojee
YETKO BBIPA3UTh aClEeKTyaIbHbIE OTTEHKH JEHCTBUsI, HanpuMmep: avoir (umets) — prendre (6path — B3siTh) — perdre (mo-
TepsiTh) pied (Hory) [4, c. 138; 17, p. 49]. XapakTepHbIM SIBISETCS U TOSIBJICHUE HOBBIX [IATOJIOB BMECTO MPUBBIYHBIX:
former barrage (chopmupoBatb 3arpaxnenue) [10, p. 177] Hapsmy ¢ 3apuUKCHpOBaHHBIM B cIOBape faire barrage
(mematsb 3arpaxknenue) [11], faire affaire (nematp neno) [24, p. 50] Hapsanxy c avoir affaire (umets nemno) [21, p. 18].

Mg nosaraeM, OJHAKO, YTO W IPYTOH apryMEHT MOJITAIKHBACT MUcCATeNIel K BBIOOPY aHAUTHISCKOH (OpMBI —
OHa TIpEeNICTaeT Kak Ooyiee oOpasHas. VIMEHHOW KOMITOHEHT MeTadOopH3HpyeTCs, MpHIaBas OOJBIIYIO SKCIPECCHB-
HOCTB XyIIO’)KECTBEHHOMY ITOBECTBOBAaHUIO. FIMEHHO 3TOT MeXaHU3M OOBSCHSCT, Ha HAll B3TJISA, U BTOPOH acrekT
MPUPOCTA OIMKICHIBAEMBIX 3[IECh IJIAr0JbHO-UMEHHBIX COUETaHHH B COBPEMEHHOM (hpaHIly3CKOM si3bIKe. MHOTHE co-
YeTaHus SIBJISIOTCS HOBOOOPAa30BaHUSIMHK BO (PpaHITy3CKOM si3bike XX B.: trouver refuge (HalTH YKpbITUE), faire école
(menaTh mIKONY), prendre vie (B34Th XKWU3HB), prendre position (B35Th TIO3UIINIO), prendre corps (B3ATh TENO), prendre
prétexte (B3sTh IPEIIOT), faire contraste (IenaTh KOHTPACT), faire commerce (nenath KomMmepuuio), prendre forme
(B3siTb (popmy). DTH codeTaHusi MBI OTMETHIH OOJiee YeM B JIBAIIATH XYJOXKECTBEHHBIX Mpou3BencHusX. CeromaHs
OHH PETyJIIPHO UCIONB3YIOTCS TaKKe B Ipecce U pexaame [19; 20].

Kaxk m3BecTHO, MeTaopa — 0JTHO U3 CHIIbHEHIIINX CPEACTB IKCIIPECCUBHOCTH XYyI0)KECTBEHHON peduH, K KOTOPOMY
npuOeraroT B OMCcKax o0pasa, crocoda HHIMBHAYAIU3AMN WK OLIEHKH NPEIMETa, BhIJEICHHS 0COOBIX CMBICIIOBBIX
HIOAHCOB. l3yyaeMble HaMM IPUMEpPHI COCTABISIIOT HauOOJee TUIMMYHBINA CIydaill MepeoCMBICIEHHs KOHKPETHOTO
3HAUCHUS CYLIECTBUTEILHOTO — 00pasHyro MeTadopy. CyniecTBUTEIbHOE BO MHOTHX U3 IIEPEUUCIICHHBIX HAMH coYe-
TaHWH MOXKET UMETh apTHKJIb, HO 3HAUE€HHE COYETaHUS C apTHKIEeM OyzaeT mpsMmbeM: donner vie — donner la vie,
prendre prétexte — prendre un prétexte, faire contraste — faire un (le) contraste, faire écho — faire un écho, prendre
position — prendre une position.

PaccmoTpuM B KOHTEKCTax 0Opa3HOCTD TJIArOJIbHO-UMEHHBIX COYeTaHWi Oe3 apTukii. Hampumep, BIpakeHHe
donner la vie (aaTh )u3Hb) — iepudpasza wist podums. C apTUKIIEM TIepe CYIIECTBUTEIEHBIM <OKU3HBY PEUb ITOWIET
0 poxxaeHnu. B 6e3apTuxieBoM coueTaHnu donner vie CIOBO <«OKH3HBY» MEPEOCMBICTICHO, OHO a0CTparupyercs, pedb
UeT He 0 OMOJIOTMIECKOH JKU3HH, a O COTBOPEHHH 00pa3a, 0 peaan3anii 3ayMaHHOTO:

C’est avec ces idées que j’ai fagonné Juliette et je lui ai donné vie [24, p. 338]. / IMEHHO ¢ 3TUMH MBICIIAIMH 5
COTBOPHUII }KIOJ'ILeTTyl.

B sTOoM mpuMepe peds UaeT He 0 POXKICHNH AEBYIIKH, a O TBOPESHUN XYAO0KHHAKA: OH CO3aeT MEPCOHAX, Pear-
3yeT MeuTy.

CoueraHue aKkTHBHOT'O Tj1arona prendre (OpaTh — B3sTh) C CYIIECTBUTEIBHBIM <OKM3HB)» PEAIN3yeT TOT e 00pa3
3apOIKICHHS:

Et tout a coup, a la montagne, les mots de I’Evangile ont pris vie pour moi [Ibidem, p. 54]. / U Bapyr tam,
Ha rope, cioBa EBanrenus o6penn ;Ku3Hb BO MHE.

Cxo3Kast CeMaHTHKa BOTUIOMICHHUS, CO3aHust peannsyercst Mmetadopoit prendre corps (B3AThb TeNO):

La légende prit cependant corps de plus belle maniére [Ibidem, p. 204]. / Jlerenna, oxHako, 06pesia HaMITyUIIIHe
¢opmel.

Tort e mporecc abCTparupoBaHUS OT KOHKPETHOTO (PH3MUECKOro 00BEKTa, SIBICHUS (PU3NUECKOTro Mupa (3x0)
MBI HaOJI0/TaeM B CIICIYIOIIEM TIPIMEpe:

Moridis continue. 1l trouve les mots justes. Charlotte écoute toujours. Cela fait écho a ce qu ’elle ressent [12, p. 72]./
Mopuauc npomomxaetr. OH HaXOAWUT BepHBIE cioBa. [llapiora cirymaer ero. 3To CO3BYYHO TOMY, YTO OHA TYBCTBYET.

OnvH U3 MPHU3HAKOB 9Xa, 2 IMCHHO OTPaXCHHE 3ByKa OT OJHOTO MPEIMETa U €T0 OBTOPSEMOCTh, CO3ACT Me-
Tadopy, CEeMaHTUKA KOTOPOH — ACCOYUUPOBAMBCS, HAXOOUMb OMKIUK.

B 3TuX ¥ MoJo0OHBIX MpUMEpax CyLIECTBUTEILHOE HE MOXKET MMETh apTHKIIS, TaK Kak, MeTaQOpU3UpPYsCh, OHO
yTpaunBaeT MPEIMETHYIO OTHECEHHOCTb.

JlanHblil MexaHu3M MeTadopH3alUK [IPEACTABISETCS JKUBBIM JUII COBPEMEHHOTO (hpaHIly3cKOro si3bika. Haie
HCCIIeIOBaHME ITOKA3aJI0, YTO COBPEMEHHBIC IMUCATEIH U MMEPEBOIYUKHI XYI0KECTBCHHBIX MIPOU3BEACHUI BKIIOYAIOT
€ro B CBOHM apCeHaJ CPEICTB CO3[MaHUs 00pa3HOCTH. BOT HEMONHBINA HepedeHb «aBTOPCKHUXY, TIArobHO-MMEHHBIX
COYCTAaHWH, OTpaKAIONINX WHIUBUAYAIBHBIN CTHIIb: faire vitrine (nenats BUuTpuny) [23, p. 126], faire loupe sur (ne-
nate aymy Ha) [26, p. 19], ne pas toucher terre (He kacatbest 3emun) [25, p. 316], faire image de (nemath o0pa3s,

'B NepeBoJie MPEAIOKEHUI MBI IIpeIaraeM JUTEepaTypHbIA nepeBo, 4ToOkl nepenarb 00pazHocTh. — . T.
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uzobpaxenue) [22, p. 33], prendre visage (B3ath nuno) [13, p. 91], prendre enfance (B3ats nerctso) [Ibidem],
prendre poids (B3ath Bec) [Ibidem, p. 233], prendre mémoire (B3s1h namsite) [Ibidem, p. 26], garder trace (xpanuthb
cien) [10, p. 26]. Hekotopeie u3 HuX (faire vitrine, prendre visage, prendre enfance) — BeCbMa OpUTHHAJIBHEI
U, BO3MO>KHO, HEOJJHO3HAYHbI B TPAKTOBKe cMbIcia. HO KOHTEKCT Beerya moMoraeT HHTEpIpeTHpoBaTh Metadopy,
OCTaBJIAIs, OJJHAKO, BO3SMOYKHOCTH HHANBHIYaJIbHOTO BOCIPHATHS:

Jétais belle... Aujourd’hui la question ne se pose plus... C’est bien le rare avantage d’avoir tant bu sans manger ni
dormir, d’avoir tant abusé de tout: le corps usé ne prétend plus, l'idée ne vous vient plus de faire vitrine [23, p. 126]./
51 Obuta kpacuBoi... CerogHs yxe Bce MHa4Ye. B 9TOM-TO M ecTh peiKoe NMPEenMYIIECTBO TOTO COCTOSHHS, KOT/a
0e3 cHa U eIbl THI CTOJIBKO BBIIHI, CTOJIBKO BCEM 3JIOYHOTPEOWII, YTO M3HOIICHHOE TeJI0 HH Ha 4To GOJbIle He mpe-
TEHIYET, U MBICIIb BHICTABJIATH cefsl HANOKA3 YK€ HE IPUXO/IUT B [OJIOBY.

Le propre de Khady Demba était certainement de ne pas toucher terre, de flotter éternelle, inestimable, trop
volatile pour s’écraser [25, p. 316]. / Ocobernocts Xanu JlemOa Opl1a B TOM, YTO OHA YXOAWJIA OT pPeajbHOCTH,
BEYHO OYATO JieTajia, CIUIIKOM JIeTKas, YTOObI pa3OUThCSL.

D’un coup le monde prenait visage [13, p. 91]. / I Bopyr Mup o0peraer JIMK.

U3BecTHO, 9TO MeTadopa, Oymaydn 00yCIOBICHHOW WHAMBUIYaJIbHBIM OIBITOM, CYOBEKTHBHEIM CO3HAHHEM aBTOPA,
MOJKET yCTaHABIIMBATH BECbMa NAJCKUE, CMYTHbIC, HEOUCBHIHBIC CBSI3U. BO3MOXXHOCTh MHAMBUIYAIBHOM HHTEpIIpETa-
1u MeTadopbl BHOCHT OCOOBII paKypc B POYTEHHE Xy/I0’KECTBEHHOI0 TekcTa unTtaterneM. Kak nucana H. JI. Apyrtiono-
Ba, «IIPOU3BOJI B BEIOOpE MeTadopbl — HEJIBYCMBICIICHHOE CBHIETENBCTBO €€ MOATHYECKOH mpupoash» [2, ¢. 368].

O6pasnas Meradopa OTHOCHTEIBHO CTOMKa. Ho perynspHOCTb, Y4aCTOTHOCTh MUCIIONB30BaHMs MeTadophl JenaeT
Mmetadopy meHee sipkoit. Ecim o0pa3 yracaer, meradopa MOXET HCUE3HYTh, HO HA CMEHY € 4acTo MPUXOJIUT HOBas
metadopa [Tam ke, c. 359]. Hamm npumepsl MOATBEP)KAAIOT ATOT MPOLECC: HApsLy CO CTaBLIMM OoJiee-MeHee da-
CTOTHBIM prendre vie (B3STb XWU3Hb) OSBUIOCH prendre corps (B3sTh Teno). C couetanueM chercher refuge (ACKaTh
YKPBITHS) CONEpHUYACT CHHOHUMHUYHOE chercher abri (McKaTh yOeXHINA, IPUIOTA).

[MoaTBepxaeHHEM YCTOHYMBOCTH MeXaHHW3Ma MeTa(opU3alii CYIIECTBUTEIBHOTO BO ()PAHIIy3CKHUX TJIaroJibHO-
MMEHHBIX COYETAHHSX CIY)KHT, Ha HaIll B3MJIAM, TAKXKE TOT (aKT, 4TO MOJOOHBIC IPUMEpPB BCTPEUYAIOTCA U B Hepe-
BOAHOM JuTeparype [24].

Wrak, Mbl yOeIMIINCh, YTO TJIaroIbHO-MMEHHAs: MeTadopa MOBBIIIAET IKCIIPECCUBHOCTh XYyI0KECTBEHHOH peyH,
3aMeHsIs CYIIECTBYIOIIHUE B SI3bIKE JIGKCHUECKHE EANHUIBI HA Ooiee oOpasHble (décrire / onuckBaTh — faire image /
Jienath 00pas, u3o00paxkeHue, se former / copMupoBathes, s affirmer / ymgeepoumscs — prendre corps / B3STb TeIO),
MO3BOJISIET CO3/[aBaTh HOBBIE CMBICIIBI M OTTEHKU 3HAYCHHIA, sipue BBIPA3UTh OLCHKY (prendre visage / B3ATh JHILO,
faire vitrine / nenatb BuTpuHy). OTCYTCTBHE apTHUKIISL BBICTYIIAET MapKepoM MeTadOpH3aliy CYIIECTBUTEIBHOTO,
YTPayMBaIOIIErO CBOIO PEMETHOCTD.

JlaHHas CTaThs MPEACTABIIAET NIEPBUYHBIC PE3YJIbTAThl H3YyYECHHS Kiacca INIarojlbHO-MMEHHBIX COUYETAaHHH ¢ He-
aOCTPaKTHBIMH CYLIECTBUTEIGHBIMU. BBIABICHHBIH S3BIKOBOM MaTepual OTKPBIBAeT MEPCIEKTHBBHI AAIbHEHIINX
pa3paboToK Kak B pyciie CTHIMCTHKH, TaK U B APYTUX pakypcax. Tak, Hanmpumep, MpeAMETOM OTIEIBHOTO HCCIIEeN0-
BaHUS MOXKET CTaTh CONOCTaBHTEIbHBI aHAIN3 CIOBapel, BCKPBIBAIOIIN, KaK OTPAaXalOTCs B T€X WM HHBIX CJIO-
BapsiX IJIaroJibHO-MMEHHBIE SIHHHIBI XyI0KECTBEHHOH pedn. HTepecHO ObIO OBl TaK)Ke COOTHECTH YAaCTOTHOCTb
AQHAJIMTUYECKOM €JMHMIBI CO BpeMeHeM ee (UKcalMu B cioBapsix. Kak MBI yXe OTMETHIIM, MHOTHE TJIarojbHO-
WMEHHBIE COUETaHUs COXPAaHWINCH M3 CTapo(dpaHIly3cKol AMoXH. [IpoAyKTHBHOCTD COUETaHUH «OTOPHBIHA Ti1aroi +
0e3apTHKIIEBOE CYIIECTBUTEIHFHOE) BBIABISIETCS HCCIENOBATENIMH yKe B Tekctax XIV B. [4, c. 138; 7], HO mpuun-
HBl TOM IPOJYKTUBHOCTU WHBIE, HEeXeNH cerofHs. Hexoropele coueraHus, Hampumep, prendre ombrage (B3STh
tenp) [11; 23, p. 19], neMoHCTpHUPYIOT TpaHCcHOPMALMIO 3HAYEHHUS B UCTOPHHU SI3BIKA: OT COXPAHEHUs IMPSIMOTO
CMBICIIA CJIOBA JI0 MeTa(opH3aliy B COBPEMEHHOM si3bIke. OcoObIH MHTEpec, Kak TyMaeTcs, NpelCTaBIsieT n3yde-
HHE BO3MOXKHOCTEH IepeBojja TaKMX COYETaHWH Ha APYroi, Hampumep, 0e3apTUKIEBBIH, S3bIK (B YaCTHOCTH, pycC-
ckuif). B nepeBoueckoM HCClieIOBaHUH IKCIIPECCHBHBIE HIOAHCHI COUYETAHUH JOJIKHBI ObITh BBISBJICHBI B KOHTEK-
CT€ OpHUI'MHAJA, C TeM YTOOBI PacCCMOTPETh MX C MO3UIHUIT NepeBOJUMOCTH, TBOPUSCKUX OCHOBAHMI Xy[N0XKECTBEH-
HOT'O MEPEeBO/ia, CTUIIMCTUYECKIX PECYPCOB sI3bIKa IIEPEBO/IA.
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ON THE PROBLEM OF A ZERO ARTICLE
IN VERBAL-NOMINAL COMBINATIONS OF THE MODERN FRENCH LANGUAGE

Tarasova Nadezhda Ivanovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Northern (Artic) Federal University named after M. V. Lomonosov, Arkhangelsk
n.tarasova@narfu.ru

The article examines the cases of a zero article before the noun in verbal-nominal combinations of the modern French language.
The author provides a survey of scientific literature on this issue. Special attention is paid to the combinations with nouns of non-
abstract semantics which were not previously subjected to a systemic analysis. The paper proposes the stylistic perspective
of scientific description: a zero article signifies figurative re-interpretation of a noun. This metaphorization mechanism raises
the expressivity level of literary texts.

Key words and phrases: verbal-nominal combinations; zero article; figurative metaphor; metaphorization; literary text.

VJIK 81

Texcm 0 Mode, AGIAIOWUIICA COCMABHO HACHBIO OUCKYPCA MOObL, PACCMAMPUBAENICA 8 CAambe KaK 00acnb Hanpae-
JIEHHO20 6030eliCm8Us Ha adpecama ¢ Yenvlo UsMeHeHUs 8327006 U YCMAaH08oK nocieounezo. I unomesol dannozo uc-
CNIeO0BAHUSL CAYACUM UOEs. O MOM, YMO, KAK AGNEHUEe NPASMAMUYECKO20 XapaKmepa, Gaun-mexcm oOHapyscusaem
onpeoenennvle COBOKYNHOCHU PetesblX aKmog, UCHONb308AHUE KOTNOPLIX OeNldem 803MOICHbIM O0CMUdICeHUe agMmo-
DOM neproKymueHo2o spghexma naubonee dvicmpbvim cnocobom. B ¢oxyce oannozo ucciedosanus, makum oopa-
30M, OKA3bI8AEMCA OUCKYPCUBHOE CODbIMUE MeKCma 0 MOOe KAK Yenb peyegvlx aKmos, CAYHCAUWUX 00CHUICEHUTO
obujeti yCmaHosKu mekcma o Mooe — UHQOPMUPOBAHUIO U NOOYIHCOECHUIO.

Kniouesvie cnosa u ¢ppasel: peueBoi akT; MUCKYPCUBHOE COOBITHE; TMCKYPC MOABL; HHTCHIWS; EPIOKYTUBHBIN 3 deKT.
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JUHTBOITPAIT'MATHUYECKAS ®OPMYJIA CO3JAHUA ®OIMIH-TEKCTA

JIist moCTIKEeHUST OOJIBIIIETO ePIIOKYTHBHOTO 3¢ (eKTa COCTABUTEIH TEKCTOB O MOJIC YacTO MPHOETAIT K KOMOH-
HAIIMY HECKOJBKUX TUIIOB PEYCBBIX aKTOB B paMKaX OJHOTO (p3mIH-TekcTa. Peanm3anus nmparMaTHYecKOi YCTaHOBKU
(AIIH-TEKCTa MPU TOMOIIH IIEJIOT0 PEYEBOT0 COOBITHS — KOMOWHAIINN PEYEBBIX aKTOB — IPEICTABISACTCS IIPOLIECCOM,
HanboJiee aJeKBaTHBIM IeNH, — (POPMHUPOBAHHIO Y TIPEACTABUTENEH ayAUTOPHH KEJIaH!UsI TPHOOPECTH ONHICHIBAEMBII
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